
Mary, Undoer of Knots Parish
May 5, 2024

6-ta Niedziela Wielkanocna            5 maja 2024

5843 W. Strong St.. Chicago, IL 60630
Ph: (773) 545-8581 | Fax: (773) 545-0227

Office email: stcrectory@gmail.com
Website: maryundoerofknots.org

4646 N. Austin Ave., Chicago, IL 60630
Ph: (773) 777-2666 | Fax (773) 777-2770
Office email: rectory@srb-chicago.org

Website: maryundoerofknots.org

Mass Schedule Mass Schedule
MONDAY TO SATURDAY 8:00am

SATURDAY 4:00pm (Sunday Vigil Mass)
SUNDAY 7:30am & 10:30am

MONDAY TO SATURDAY 8:30am
SATURDAY 5:15pm (Sunday Vigil Mass)

SUNDAY 9:00am and 12:00 noon

KOŚCIÓŁ ŚW. KONSTANCJI
ROZKŁAD MSZY ŚW.

PONIEDZIAŁEK - PIĄTEK 7:00pm
NIEDZIELA 9:00am 12:30pm 7:00pm

Novena to Our Lady of Perpetual Help
Followed by Benediction.

First Tuesday of the month at 6:30 pm

St. Constance Church St. Robert Bellarmine Church
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Monday, May 6                                                                           
8:00am Eng + Don Collins
 + Robert O’Connor
7:00pm Pol  Intencje Specjalne

Tuesday, May 7 
8:00am Eng + Poor Souls in Purgatory
7:00pm Pol  Intencje Specjalne

Wednesday, May 8 
8:00am Eng For God’s blessings for Stanisawa Giec
                                + Stanisaw Giec
7:00pm Pol  Intencje Specjalne

Thursday, May 9 
8:00am Eng + Regina Danek
7:00pm Pol  Intencje Specjalne

Friday, May 10 Saint Damien de Veuster, Priest
8:00am Eng + Poor Souls in Purgatory
 + Renato Lomotan
7:00pm Pol  Intencje Specjalne

Saturday, May 11  
8:00am Eng               + Maria Popiołek
                                  + Mieczysław Strycharz
                                  + Doris King
4:00pm Eng             For Our Mothers

Sunday, May 12 THE ASCENSION OF THE LORD
 Mother’s Day
7:30am Eng              For Our Mothers
9:00am Pol               Za Nasze Matki
10:30am Eng For Our Mothers
12:30m Pol Za Nasze Matki
7:00pm Pol             Za Nasze Matki

Nie bedzie mszy Sw. porannej w jezyku angielskim 13 maja 2024 
o 8 rano. Zapraszamy na mszę św. w języku angielskim z Dziećmi 
ze szkoły Św. Konstancji o godz. 9 rano. (Koronowanie figurki Maryi)
There will be no morning Mass in English on May 13, 2024 at 8am 
You are welcome to attend Mass in English with the Children of 
St. Constance School at 9 am. (May Crowning mass)

MASS INTENTIONS - St. Constance
2

KOŁA KORONKOWE
Spotkanie modlitewno - formacyjne

WTOREK, 7 MAJA
6:30pm - Koronka do Miłosierdzia Bożego

7:00pm - EUCHARYSTIA
• Codziennie odmawiamy Koronkę i jeden dzień

Nowenny do Miłosierdzia Bożego.
• Jedno Koło Koronkowe składa się z 9 członków,

dzięki czemu każdego dnia odmawiamy cała Nowenę.
Prayer and formation meeting of Divine Mercy Chaplet Groups

JEZUS DO ŚW. S. FAUSTYNY:
“Miłosierdziem swoim ścigam grzeszników na 
wszystkich drogach ich i raduje się serce Moje,

gdy oni wracają do Mnie.”

BANNS/ZAPOWIEDZI

II Karol Zielinski & Aneta Wojciechowski

DEAR PARISHIONERS,
If you want the intention of the Holy Mass published in the 

bulletin, please order it at the parish office 4 weeks in advance.

DRODZY PARAFIANIE,
Jeśli pragniecie, aby intencja Mszy Św. ukazała się w biuletynie, 

należy ją zgłosić do biura 4 tygodnie wcześniej.

Gino Bryan Bianchini, Vivian Antoinette Bianchini, 
Santino Anthony Bianchini, Ava Elizabeth Walsh, 

Lorenzo Joseph Ricchio, Cora Joy Mahon,
Reid Anthony Gollogly, Sophia Luna Hernandez,

Florence Madelyne Rener, Theodore Hubert Niewinski, 
Milena Kowalczyk, Maliyah Rose O’Connor, 

Ariela Mel O’Connor, Aleksander Jakub Kwiatkowski, 
Kylian Luca Rodriguez, Oliver Frackiewicz, 

Saya Stephanie Ochoa, Estera Antonina Maciuszek,
David Alexander Michalak, Nikodem Ryndak

BAPTISM | CHRZEST

MARY UNDOER OF KNOTS 
YOUNG AT HEART SENIOR CLUB 

KLUB SENIORÓW MŁODYCH DUCHEM

WILL MEET ON MONDAY, 
MAY 13TH AT ST. CONSTANCE 

BOROWCZYK HALL, 5856 W. AINSLIE. 
DOORS OPEN 11:30 A.M.  

Amanda Ellis,  who is  the Director of Platinum Adventures 
at Wintrust Bank will speak on the many features that we can 
utilize at all of their bank branches.  Reminder that this is our 
last meeting until September. Please remember to bring new 

yarn, pop tabs, glasses, and stamps to our meeting. 
Any questions, call Sharon Malen (847) 258-4428

WE WELCOME OUR NEW PARISHIONERS 
WITAMY NASZYCH NOWYCH PARAFIAN
Mr. Michael John Stankiewicz, Mr. Damian Wolak 

& Mrs. Danielle Wolak Nicholson
 The Winchell Family, Ms. Cinthia Michel 

Mr. & Mrs. Lukasz & Ewelina Wojcik with Family
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MASS INTENTIONS - St Robert
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Monday, May 6                                                                           
8:30 am  Paul Vaughn (special intention)
 
Tuesday, May 7  
8:30 am  + Charlotte Riccardino
   + Teodoro LaGrazon

Wednesday, May 8 
8:30 am + Roy Rash
 + Stephen Kwasiborski 
  
Wednesday, May 9 
8:30 am  + Sean Lucey
   + Eileen Tomazin
   + James Peterson

Friday, May 10 Saint Damien de Veuster, Priest
8:30 am  + Judy Calindo
   + Mary Kehoe
   + William Kehoe

Saturday, May 11  
8:30 am   + Ouseph Luka (anniv)
   Colleen Teahan (birthday blessings)
5:15 pm   For all Living & Deceased Mothers

Sunday, May 12 THE ASCENSION OF THE LORD
   Mother’s Day
9:00 am    For all Living & Deceased Mothers

12:00 pm    For all Living & Deceased Mothers

PRAY FOR OUR SICK 
MÓDLMY SIĘ ZA OSOBY CHORE

St. Constance Church/ Kościół Św. Konstancji

St. Robert Bellarmine Church

Confession Schedule/Spowiedź Św.

TUESDAYS/ WTORKI: 6:00pm - 7:00pm
SATURDAYS/ SOBOTY: 3:00pm - 3:45pm

SATURDAYS: 4:30pm - 5:00pm

THE SANCTUARY CANDLE
this week will be lit for

+ Lawrence J. 
Pfeiffer, Sr

ADORATION SCHEDULE
ST. ROBERT BELLARMINE CHURCH

EVERY THURSDAY

ST. CONSTANCE - EVERY TUESDAY
ŚW. KONSTANCJA - W KAŻDY WTOREK

8:00am - Rosary
8:30am - Holy Mass
9:00am - Exposition of the 
               Blessed Sacrament
12:30pm - Divine Mercy Chaplet
1:00pm - Benediction

7:30am - Rosary (English)
8:00am - Holy Mass (English)
12:00pm - Exposition of the Blessed Sacrament
3:00pm - Divine Mercy Chaplet (Polish)
6:00pm-7:00pm - Confession (English & Polish)
6:30pm - End of exposing of the Blessed Sacrament
7:00pm - Holy Mass (Polish)

7:30am - Różaniec (English)
8:00am - Msza Święta (English)
12:00pm - Wystawienie Najświętszego Sakramentu
3:00pm - Koronka do Bożego Miłosierdzia (Polish)
6:00pm-7:00pm - Spowiedź (English & Polish)
7:00pm - Msza Święta (Polish)

Please call our office to update the Sick List 
published in our bulletin.

Prosimy aby dzwonić do biura parafialnego w celu
uaktualnienia Listy Chorych w naszym biuletynie.

... and all those in our Book of intentions and on the Parish app

Stanisław Abratański
Maria Antosz

Elaine Beatovic
Aleksandra Bielska

Maureen Blake
Barbara Broecker
Linda Christensen
Carol Das-Poole

Ellie Denz
Jerzy Dudek

LuAnn Eisenhut
Fr. Frank Florczyk
Deacon Bill Frere

Ginger Frere
Janina Gaweł

Constance Grodecki
Zenon Grodecki

Josefina Hernandez
Ray Hoffelt

Robert Hogan
Ray Hohmeier

Michelle Hohmeier-Ryan
Robert Houren

Maria Lourdes Jose

Michael James
Maria Johnson

Judy Kaner
Donald Keegan
Barbara Kilton

Jan Kozan
Kazimierz Koziol

Ralph Kudsk
Veronica Lisowski
Helen Mittelbrun

Sr. Mary Bridget Murphy
Joel Pasowicz

Janina Piotrowski
Arlene Placek

Lorraine Placek
Franciszka Purchla

Dolores Purtell
Laura Ryan
Joel Stefka

Sr. Mary Lou Stoffel
Wilson Torres

Joann Trentadue
James Van Vliet

Please pray for all those who have recently died and for their Families, especially:

Roselyn Hennessy, Edward Bastian
Please also pray for those who suffer and died. May they rest in peace. 

Otoczmy modlitwą wszystkich zmarłych oraz ich Rodziny.
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Dear parishioners, friends, and benefactors: 

It is with a heavy heart, but with extreme gratitude that we announce the retirement  of our 
dear friend, Deacon Bill Frere. Deacon Bill’s last official day at Mary Undoer of Knots Parish 

will be June 30 as per his Ministry Covenant. 

Following a distinguished career as a theology educator at local Catholic high schools, 
Bill joined our parish as Pastoral Associate in 2014, and became a Deacon a year later. 

In addition to assisting at Mass, he has, among other things, been responsible for Soul Food, 
Baptismal Prep class and  the monthly Novena/Benediction.

Deacon Bill has, each day, brought his deep and endearing faith, his work ethic, 
his great joy and his infectious personality to his duties on your behalf. 
It has been a pleasure and a privilege to have Deacon Bill in our midst. 

All who have met him and worked with him are better for the experience. 

As of April 10, he has stepped aside from most of his regular duties, which are being 
transitioned to Deacon David Reyes. Deacon Bill will continue with Altar Servers until June 30 

and will ‘deacon’ on an ‘as available’ basis.  

Please plan to join us for a “Coffee and…” Thank You reception 
for Deacon Bill in Kernhagen Hall following 

the 9:00 AM Mass, Sunday, June 9th at St. Robert Bellarmine Church. 
May our Lord grant Deacon Bill and Ginger all His blessings 

as they embark on this next chapter! 

Thank you, and God bless you, Deacon Bill and Ginger! 
With gratitude, 

Fr. Robert Lojek – Pastor

THANK YOU 
AND BEST WISHES, 
DEACON BILL FRERE!
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“VOLUNTEERS NEEDED
for Parish Fundraising sub-committee”

Mary Undoer of Knots Parish is creating a Fundraising Sub-Committee of 
the Pastoral and Finance Councils to help create fundraising strategy, plan 

and execute fundraising events and programs for the parish.  
If you are a parishioner with fundraising or marketing experience, or are simply ready, 

willing and able to assist the growth of our parish, we need you! 
If interested, please contact Marty Bracco, Director of Operations, 
at the Parish office. His contact details are found in the bulletin.

“POTRZEBNI WOLONTARIUSZE 
do podkomisji ds. zbiórki funduszy parafialnych”

Parafia Maryji Rozwiązującej Węzły tworzy Podkomitet ds. Pozyskiwania 
Funduszy Rady Duszpasterskiej i Finansowej, aby pomóc w tworzeniu 

strategii pozyskiwania funduszy, planowaniu i realizacji wydarzeń 
i programów fundraisingowych dla parafii.

Jeśli jesteś parafianinem z doświadczeniem w pozyskiwaniu funduszy lub 
marketingu, lub po prostu jesteś gotowy, chętny i zdolny do pomocy 

w rozwoju naszej parafii, potrzebujemy Ciebie!
Zainteresowanych prosimy o kontakt z Martym Bracco, Dyrektorem Operacyjnym 

w biurze parafialnym. Jego dane kontaktowe znajdują się w biuletynie.
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ZARZĄD KLUBU POLONIA 
działający przy kościele Św. Konstancji 

serdecznie zaprasza członków 
oraz chętnych na spotkanie 

W NIEDZIELĘ 19 MAJA, 2024. 
Zebranie rozpocznie sie uroczystą mszą Świętą 
O GODZINIE 12.30 PO POŁUDNIU 

w intencji upamiętniającej 104 rocznicę 
urodzin Św Jana Pawła II. Po błogosławienstwie 
relikwiami Św. Jana Pawła II w procesji udamy 
się pod pomnik gdzie złożone zostaną kwiaty 
i odśpiewamy ulubioną pieśn papieża Barkę.  
Dalszy ciąg spotkania w sali Ks. Borowczyka.

Serdecznie zapraszamy i do zobaczenia!!!!

Board of the Polonia Club Meeting
Adoration of the Blessed Sacrament  

Sunday - May 12 after 7pm Mass. 

 The tradition of first Wednesday devotion started in the apparition 
on the first Wednesday of March 1998 to a young catholic layman, Edson 
Glauber in Itapiranga, Brazil from 1994 1998. St. Joseph appeared along 
with Blessed Virgin Very and Holy Jesus. 
 The apparition foretold St. Joseph warnings to the world about sins 
and impending judgement together with his promised of gift of the first 
Wednesday devotion. 
 Noteworthy is the gift of promise. That people will receive “torrent 
of Grace", namely: all the blessings, all the virtues, and all the love he re-
ceived from the Divine Son Jesus and the Blessed Virgin Mary while living 
here on earth and in heaven. 
 We as  Children of St. Joseph are deeply honored to be called, and 
to offer the first Wednesday Mass in the month of April at Mary Undoer of 
Knot Parish. 
 O Glorious Patriarch and Patron of the church, console and 
strengthen us especially et the hour of our death, Amen. 
Members/followers are centered on prayer, attending Masses (especially 
first Wednesday) & once a month meeting, adoration, reciting Rosary, daily 
reading of scriptures, and confession. 

will be held on  
at Borowczyk Hall.  

Followers of St Joseph and fellow parishioners are all invited to come. 
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MOTHER’S DAY SPIRITUAL BOUQUET CARDS
 

are available at the back of the church. Prayer is a wonderful gift and one way 
to remember our mothers, living and deceased. Please take a card if needed 

and an offering envelope.  Fill out the offering envelope with the name of your 
mother, living or deceased. The envelope can be put into the collection basket 

or dropped off at the rectory office.  
We will pray for our Mothers on Mother’s Day, May 12th during all 
of the Holy Masses and at all the Masses through the end of May.

KARTKI NA DZIEN MATKI
 Dzien Matki w tym roku przypada w niedzielę 12 maja. 

Piękne kartki w j.polskim i angielskim są dostępne przy wejsciach do kościoła.  
Na kopercie należy wypisać imię i nazwisko matki żyjącej 

lub zmarłej i wrzucić do ko szyka z kolektą lub przynieść do biura parafialnego. 
Na wszystkich Mszach świętych w niedzielę, 12 maja będziemy modlić się w 
intenciach matek, które zostały przez was polecone i będziemy kontynuować 
modlitwę za nasze matki na wszystkich mszach św. do końca miesiąca maja.

ORDINATIONS 2024 – Holy Name Cathedral 
Please pray for those who will be ordained 
to the diaconate and priesthood of Jesus Christ 
on May 11 and May 18.
Receive the oblation of the holy people to be offered to God. 
Understand what you will do, imitate what you will celebrate, 
and conform your life to the mystery of the Lord’s Cross.

- The Rite of Ordination

 od poniedziałku do piątku po mszy świętej wieczornej 
 - czytanka: „Mariologiczne ABC”, Wincenty Łaszewski  
 - Litania Loretańska 
 w niedzielę 15 min. przed każdą mszą św. 

 From Monday to Saturday after morning Mass  
      at St. Constance Church 
 - The Litany of Loreto 
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MAY 10 - ST. DAMIEN DE VEUSTER OF MOLOKA’I  
   People may be familiar with leprosy 
from Biblical times, but not so much 
in the 1800s. However, St. Damien 
de Veuster of Moloka’I’ (January 
3, 1840 – April 15, 1889) would 
eventually shed a light on the effects 
of this devastating disease and allow 
people to see those afflicted with it 
with more compassion and love.
   Born Joseph de Veuster in Tremelo, 
Belgium, he quit school at 13 so 
he could work on the family farm. 
Feeling called for more, however, 
he entered the Congregation of the 
Sacred Hearts of Jesus and Mary six 
years later, where he took the name 
of a fourth-century physician and 
martyr. His brother, a priest from the 
same congregation, fell ill and was 
unable to go to his assigned location. 
Damien quickly volunteered in his place and 
found himself on the Hawaiian Islands in 1864.  
Two months after arriving, he was ordained a priest 
of Honolulu and assigned to the Island of Hawaii.
   In 1873, he visited the Hawaiian government’s 
leper colony on the island of Moloka’I, where he 
petitioned to stay permanently to care for their 
physical, medical, and spiritual needs. After years of 
working to improve their location and those who 
lived there, he contracted Hansen’s disease and died 
of its complications. He found strength to endure 
isolation and disease in Eucharistic adoration and the 
celebration of the Mass. St. Damien was canonized 
by Pope Benedict XVI on October 11, 2009.  
St. Damien de Veuster of Moloka’I, pray for us!

© LPi

10 MAJA - ŚW. DAMIEN DE VEUSTER Z MOLOKA’I 

 Ludzie mogą być zaznajomieni 
z trądem od czasów biblijnych, 
ale nie tak bardzo w 1800 roku.  
Jednak św. Damien de Veuster z Moloka’I 
(3 stycznia 1840 - 15 kwietnia 1889) 
ostatecznie rzucił światło na skutki 
tej wyniszczającej choroby i pozwolił 
ludziom spojrzeć na osoby nią dotknięte 
z większym współczuciem i miłością.
 Urodzony jako Joseph de Veuster 
w Tremelo w Belgii, rzucił 
szkołę w wieku 13 lat, aby móc 
pracować na rodzinnej farmie.  
Czując jednak powołanie do czegoś 
więcej, sześć lat później wstąpił do 
Zgromadzenia Najświętszych Serc 
Jezusa i Maryi, gdzie przyjął imię lekarza 
i męczennika z IV wieku. Jego brat, 
kapłan z tego samego zgromadzenia, 
zachorował i nie był w stanie udać się do 

wyznaczonego mu miejsca. Damien szybko zgłosił się na 
jego miejsce i w 1864 roku znalazł się na Hawajach. Dwa 
miesiące po przybyciu został wyświęcony na kapłana w 
Honolulu i przydzielony na wyspę Hawaje.
  W 1873 roku odwiedził hawajską kolonię trędowatych 
na wyspie Moloka’I, gdzie poprosił o możliwość 
pozostania na stałe, aby dbać o ich fizyczne, medyczne 
i duchowe potrzeby. Po latach pracy nad poprawą 
warunków życia mieszkańców kolonii, zachorował na 
chorobę Hansena i zmarł w wyniku jej powikłań. Siłę 
do znoszenia izolacji i choroby znajdował w adoracji 
eucharystycznej i odprawianiu Mszy Świętej. Święty 
Damien został kanonizowany przez papieża Benedykta 
XVI 11 października 2009 roku. Święty Damianie de 
Veuster z Moloka’I, módl się za nami!

© LPi

SAINTS OF THE WEEK- ŚWIĘCI TYGODNIA
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APRIL 27,2024 FIRST RECONCILIATION 
St. Constance School and Religious Education Program

CONGRATULATIONS TO OUR STUDENTS
Logan Allen

Thomas Bielecki
Adrian Bracamontes-Pedroza

Pola Buttterwick
Maggie Cizek
Jayden Donis
Jacob Duong
Evelyn Duque

Carter Fakhoury
Michael Frackiel
Joshua Frasco
Kelson Hang

Skylar Jauridez
Jackson Jiskra

Maya Kedzierski
Victor Linus

Lucas Macias
Ciaran McGuire

Abigail Opiola-Klimara 
Emily Opiola- Klimara 

Juan Riviera
Lupita Riviera

Valerie Rosendo
Aiden Rodriguez
Susana Swaltek

Alan Tovalin
Maria Tus
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WAŻNE OGŁOSZENIA DLA RODZICÓW DZIECI PRZED 1-SZĄ KOMUNIĄ ŚWIĘTĄ – 11 MAJA 

PRÓBY W KOŚCIELE: OBECNOŚĆ OBOWIĄZKOWA!!!

TRZECIA PRÓBA - GENERALNA: (czwartek) 9 MAJA o godz. 5:00pm w kościele 
po próbie - 1-SZA SPOWIEDŹ o godz. 6:00pm

SOBOTA, 11 MAJA – 1:00PM - UROCZYSTOŚĆ 1-SZEJ KOMUNII ŚWIĘTEJ
Niedziela, 12 maja – 12:30pm - Msza Św. dziękczynna za 1-szą Komunię Świętą 

BIAŁY TYDZIEŃ: (dzieci przychodzą w strojach komunijnych)

FIRST COMMUNION CLASS OF 2024 - ST. CONSTANCE SCHOOL & REP 
IMPORTANT DATES

Saturday, May 11, 2024, at 10:00am – FIRST HOLY COMMUNION
Sunday, May 12, 2024, at 10:30 am 

Thanksgiving Mass– blessing of the First Communion religious items.
More information: sr. Anna Strycharz, MCHR – phone: 773 934 7593

ON MAY 4th
ST. ROBERT SCHOOL AND FAITH FORMATION 

GOD BLESS YOU ALL
KENNEDY ALFARO

NOAH BAEZ
SEBASTIAN BRIONES

LUKE BUCHER
ALYSSA CARLOS

MASON CIPICCHIO
NOAH DIAZ

LEO GALLARDO
NAOMI GARCIA

SOFIA GONZALEZ
ELLA HARGESHEIMER
HARRISON HARTMANN

KYLIE KOSTAKIS
ELLIOT LISKEY
OLIVIA LOFTUS
LUKE MEIXNER

SLOANE MEIXNER
ELEANOR MILIONIS

AMELYA MORA
LIA PADILLA

EMILIA PIRAINO
CAROLINE PUCHYR

CHLOE QUATTROCKI
 LOUIS RACHMACIEJ
JASLYN RODRIGUEZ

MADELINE RODRIGUEZ
EVAN RON

BENNETT ROZMUS
VIOLETTA SALGADO

PENELOPE SERRANO
BRYAN SIMON
SEAMUS TATE

AMELIA TOLLERUD
MICHAEL TOMASZEK

GRACE VU

COMMUNION
FIRST
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Results read by a Board-Certified Radiologist and mailed directly to you in 3-4 weeks. Life threatening results expedited. Unless you are symptomatic, typically, 
your doctor will not order diagnostic versions of these screenings and insurance companies may not pay for them.  Please note that there is a 350 lb. weight limit 

on the medical screening tables.  Stroke Scan Plus  www.strokescan.com (ENG 060423) 

◆ ◆ 

◆ ◆ 

† 

†

†

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

† 

 
 
 
 
 
 

◼◼
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PARISH DIRECTORY
PARISH STAFF:
Rev. Robert Lojek  Pastor (773) 545 8581 Ext. 36
Rev. Franciszek Florczyk  Associate Pastor
Rev. Marcin Zasada  Associate Pastor
Rev. Andrzej Iżyk  Resident (773) 726 3242
Rev. Scott Donahue  Resident
Rev. Stephen Opoku    Resident
Mr. & Mrs. Jim Schiltz  Dcn. Couple (773) 259 8261
Mr. & Mrs. Bill Frere  Dcn. Couple (773) 777 2666
Mr. & Mrs. David Reyes Dcn. Couple (773) 777-2666
Mr. Martin Bracco  Director of Operations
 (773) 777 2666 x 208
Mr. Eli Argamaso Principal, SRB School
Sr. Anna Strycharz  Director of Faith Formation - Ext. 40
Mrs. Marie Blecka  Music Director - Ext. 37
Mrs. Grace Bajan  Polish organist
Sr. Karolina Szymkowiak  Youth Ministry 
 & Communications Associate
Ms. Mary Ann Furphy  Sacristan 
Sr. Anna Kalinowska  Sacristan
Mrs. Barbara Donnelly  Secretary Rectory@srb-chicago.org
 St. Robert Bellermine Rectory
Mrs. Dorota Strek  Secretary - stcrectory@gmail.com
 St. Constance Rectory Ext. 0
Mr. Wayne J. Rybarczyk  Maintenance 312-576-7627
Mr. Patrick Pfaller  Maintenance

ST ROBERT BELLARMINE CHURCH
RECTORY HOURS:
Phone: (773) 777-2666 Fax (773) 777-2770
Monday - Friday
8:00am - 4:30pm (lunch from 12:00pm - 1:00pm)
Saturday, Sunday - closed
FAITH FORMATION OFFICE
6036 West Eastwood Avenue Phone: (773) 934 7593
ST. ROBERT BELLARMINE SCHOOL
6036 West Eastwood Avenue Phone: (773) 725 5133
Mr. Eli Argamaso, Principal eargamaso@archchicago.org
SRB School Office Schooloffice@srb-chicago.org
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 ON LOVE, AND NONE GREATER 
THAN THIS

 © 2024 John B. Reynolds (jrwrites9@gmail.com)
  Not counting “Beloved” at the beginning of today’s second 
reading, love finds its way eighteen times into today’s Scripture 
passages. Per the Beatles were right: All You Need Is Love. OK 
The evangelist John said it this way: “Beloved, let us love one 
another, because love is of God; everyone who loves is begotten 
by God and knows God. Whoever is without love does not know 
God, for God is love.”  
  I am reminded of a Valentine’s Day poem I wrote for my wife 
years ago. I was reading Elizabeth Barrett Browning at the time. 
Specifically, I was reading her sonnet How Do I Love Thee. 
You probably know the opening line: “How do I love thee? Let 
me count the ways.” Well, when I came upon that familiar line 
again, I got the idea to write a poem saying “I love you” in lots 
of different languages.
  Of course, I only know how to say “I love you” in Spanish, so 
I had to look everything else up online. I’m going to share the 
poem with you now, but if you are a native speaker of any of these 
languages and you see that I have it wrong, please go easy on me. 
As I have long maintained when criticized for many of my errors 
over the years, I did the best I could with the gifts God gave me…
  “I love you” says it all, we know,/ Especially when it’s said just 
so./ I love you, then, for all my worth,/ In English, and around the 
earth…/ Like, in Italian, Ti amo./
  In Greek as well, with S’agapo./ In Gaelic, also, I report/ 
A heartfelt Ta gra agam ort…/ In Swedish, dear, Jag alskar dig./ 
Icelandic, too: Eg elska tig./ And I love you in Taiwanese--Wa ga 
ei li--upon my knees./ In Spanish, here’s my Te amo;/ Koreans 
croon, Sarang heyo./ In Sioux, my sweet, Techihhila./ Again, in 
Slovak: Lu bim ta!
  Geeze. There has to be an easier way for a guy to woo a woman. 
I haven’t found it yet, though, so I continue…  “In Nepali, I love 
you:/ Ma timilai maya garchhu;/ In Persian, well, Doo set daaram;/ 
Mil obi joe, in Surinam./ In Czech, I’d say, Miluyii te./ In Polish, 
though, it’s Kocham cie./ And in Hawaiian, I’d deploy/ Aloha wa-u 
i-a oi./ I love you, babe, in Arabic,/ Proclaiming Ana behibek./ In 
Latvian, my love’s still true/ Es tevi myli-i-u (Ooh!)
  I met someone at my home parish a while back who told me that 
while she enjoyed my column, she could do without the poetry. 
Sorry… “In French as well, my Love, Je t’aime!/ Szeretlek, in 
Hungarian./ Norwegian? That’s Jeg elsker deg./Or Faroese? Eg elski 
teg./In Latin, I’d say Te amo/ (Like Spanish, five quatrains ago);/ But 
wait! How might Pig Latin play?/ That’s  I-ay, ove-lay, ou-yay. ‘K?
  Saying that we love someone is easy. But showing our love? Ah, 
Hamlet, there’s the rub. And Jesus gives us the unpleasant details 
in today’s Gospel. The passage is part of his Last Supper discourse, 
and his timing alone seems to elevate its importance: “This is my 
commandment: love one another as I love you. No one has greater 
love than this, to lay down one’s life for one’s friends.” Such a fate 
for any of us is remote, but we have opportunities to lay down our 
lives for each other every day, and they all require exertion of some 
sort. “How do I love thee? Let me count the ways.” Jesus counted 
one way, and the world has never been the same. 
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OFFERTORY COLLECTIONS 
APRIL 21, 2024

Sunday - $13,481.25  
Give Central - $2761.00 

Total – $16,242.25
 Maintenance Fund – $4130.60

Thank you for Your Generosity!  Bóg zapłać za Waszą hojność!

 SECOND COLLECTIONS FOR MAY
 May  4 - First Communion @ St. Robert Bellarmine

May 11 - First Communion @ St. Constance 
May 12 - Catholic Charities

May 19 - Maintenance Fund 

DRUGA SKŁADKA NA MAJ
 4 maja - Pierwsza Komunia Święta u św. Robert Bellarmine  

11 maja - Pierwsza Komunia Święta w św. Konstancji
12 maja - Katolickia Organizacja Charytatywna Caritas (Catholic Charities)

19 maja - Fundusz Utrzymania Budynków Parafialnych

ELECTRONIC GIVING
TEXT-TO-GIVE OPTION NOW AVAILABLE

Hundreds of Mary Undoer of Knots parishioners are making 
secure donations weekly using the “Give Central” website at 
www.givecentral.org/location/147 .
You can now text-to-give by texting the word “Sunday” from 
a smartphone to 847-243-6058. This provides a link directly to 
the Sunday offerings page in GiveCentral.
We ask that you prayerfully consider maintaining or even increasing 
your weekly donation level during these times. Your stewardship of 
Mary Undoer of Knots parish is greatly appreciated. 

DONACJA ELEKTRONICZNA
PRZESŁANIA DONACJI SMSEM JEST JUŻ DOSTĘPNA
Setki parafian Parafii Maryi Rozwiązującej Węzły co 
tydzień przekazują bezpieczne datki za pośrednictwem 
strony internetowej „Give Central” pod adresem  
www.givecentral.org/location/147.
Możesz teraz wysłać SMS-a o treści „Sunday” ze smartfona na 
numer 847-243-6058. Zapewnia to link bezpośrednio do strony ofert 
niedzielnych w GiveCentral.
Prosimy, abyście w modlitwie rozważyli utrzymanie lub 
nawet zwiększenie poziomu cotygodniowych datków w tych 
okresach. Wasza opieka nad parafią Maryi Rozwiązującej 
Węzły jest bardzo doceniana.
You can also scan the 
QR code provided here.    
Możesz także zeskanować
Kod QR podany tutaj.

SUNDAY MASSES
May 12, 2024
St. Constance Church

TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRAORDINARY 
MINISTERS 

4:00pm Fr. F. Florczyk L. Antonik M. Auffert
N. Guagliardo

7:30am Fr. F. Florczyk G. Reynolds J. Gordon
C. Schiltz

9:00am Fr. M. Zasada K. Olszewska
P.  Horwat

Siostry Misjonarki 
Chrystusa Króla

10:30am Fr. R. Lojek J. Baloun
K. Aklar

R. Sendra
K. Socke

12:30pm Fr. M. Zasada Msza 
rodzinna

Siostry Misjonarki 
Chrystusa Króla

7:00pm Fr. M. Zasada J. Gladysz
K. Chmielewski

Siostry Misjonarki 
Chrystusa Króla

St. Robert Bellarmine Church
TIME CELEBRANTS LECTORS EXTRAORDINARY 

MINISTERS 
5:15pm Fr. S. Donahue Walter 

Felckowski
Deacon Bill Frere
David Nowak
Edward Stecker

9:00am Fr. F. Florczyk Edward 
Day

Deacon Assigned
Ogie Cave
Mary Ann Furphy

12:00pm Fr. F. Florczyk Chee 
Tagarao

Deacon Assigned
Erin Bastian
Mary Ann Glowacz
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St. Robert Bellarmine’s 

SSaattuurrddaayy,,  MMaayy  1188,,  22002244  
Doors Open @ 6:00 pm  | Games start @ 7:30 pm 

21 and over only 

SStt..  RRoobbeerrtt  BBeellllaarrmmiinnee  ||  KKeerrnnaagghhaann  HHaallll  

4646 N. Austin Ave. ~ Chicago, IL 60630 

  
$$2255  AAddmmiissssiioonn  ppeerr  ppeerrssoonn  

 - admission pays for ALL 15 games 

 - 12 cards each game 

 - Daubers available for $2 each 

 - OVER $1,500 IN PRIZES 
 

SSPPLLIITT  TTHHEE  PPOOTT!!  
Food & Beverage Available for Purchase 

CCaasshh  oorr  CChheecckk  OOnnllyy 

 
 

Proceeds Benefit the  
St. Robert Bellarmine 
School Parents’ Association. 


